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rappert  quelqu’un injuftement , eft moindre que celle que
anx s faurois , fi ¢’éroit moi que 'on blamat » Do vient
ares que

wous fom ?ue je fuis plus rouché d’une Injure que lon me

ges ron- fait, que je ne le ferois d’une toute rpareille,que
shex &5 Ton feroit 4 quelqu’autre en ma prefence, &avec
{entimens

qu'ils oy FOUT AUTaNE de malice & d’injuftice ? Car ce n’eft
2our nows Pas 1a une de ces chofes fur quoi je puis dire que
jene fai comme je fuis, Il ne me refteroi plus ,

pour comble de mifere , que de vouloir me trom-

per moi-méme fur cela, & de trahirla veritéen

votre prefence , & dans mon coeur, & par mes

i parolcs: Ne permetrez pas, & mon Dieu, que je
®L 140 tombe jamais dans un tel excés d’avenglement &
& de folic, & que je cherche jufques dans mes pro-
pres dilcours , cette huile des pechenrs, dont parle

votre Prophete, & qui n’eft autre que la flaterie,

- par ot ils font en quelque fason enfler la téte 2

ceux qui s'en payent (a). Jeconnois ma pauvreté

¢ & ma mifere, & jefai que ce quil y a de meil-
I,:‘;IZ;“ leur en moi, ceft que jen gémis dans le fond de
graids  Mmon coeur, & que jimplore fans cefle vorre mi-
Saints - {ericorde, julques d ce qu'il lui plaife de réformer
Houver] tout ceque j'ai de défe@uenx, & de me porter au
lowr ey POINE de perfe@ion qui mreft neceffaire pour en-
euxs trer dans cette paix ineffable , que les orgueillenx

PL. 108 ne connoiflent point (b),
210

(a) Lenombre 6; cft icy dans la derniere Edition Latiney

mais on I'a porté ou commence le, chapitre fuivant, i
(b) Parce que I’orgiicil fait qu'on ne trouve de douceur &

de plaifir que da s ce qui a rapport A foy méme, & que

cetee bpaix n'eft que pour ceux qui ont renoncé i cuxe
mémes,




